LG

Life's Good

MANUALUL UTILIZATORULUI

MASINA DE SPALAT

fnainte de aincepe instalarea, cititi cu atentie aceste
instructiuni. Lucrul acesta va simplifica instalarea si va
garanta ca produsul este instalat corect si in siguranta. Lasati
instructiunile in apropierea produsului dupa instalare, pentru
referinte ulterioare.

ROMANA

FAWT209S6A

HI”W HH ‘ ” ””"NI‘ www.lg.com
52429056

Rev.00_100422 Copyright © 2022 LG Electronics Inc. Toate drepturile rezervate



CUPRINS

Acest manual poate contine imagini sau
detalii care difera fata de modelul
achizitionat.

Acest manual este supus revizuirii de
catre producator.

AVEM GRIJA DE MEDIUL INCONJURATOR

Sfaturi legate de mediu Si ECONOMICE ...c.cvveirieeririnieereeeeeeeesee e 3

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE........ccocevvrerreerennene 5
AVERTISMENT ..ttt sttt et b bbb bebebenes 5
INSTALARE
Piese Si SPECITICALii...ccvriiiririririeeiririrseeer et se e senes 10
Cerinte referitoare 1a locul de iNStalare ........cccvvevvievnereneeneeneieneeenesenens 13
Stabilizarea aparatulUi.....c...ccoevreeennneeeerree e 14
Conectarea furtunului de alimentare CU apa .....cccccvvveirernnieeeneneseerenens 15
Instalarea furtunului de SCUIgere.......ccvevrernernerenereeeneeseeseeaevens 16
OPERARE
Prezentarea generald @ OPerarii ... cccrrrieeneneninseeseneseseseesesessssessenes 18
Pregatirea sarcinii de SPalare........c.vvvevneieneieneieneensenesesesesessesesseeneens 20
Addugarea de detergent si balsam de rufe......cooevnnecccnnnnencnnnee 21
PanoU de CONEIOL...ccieiieeeeeee ettt seees 23
Tabel referitor 1a Programe.........iennennennenneeneneseeseeseeesesseseens 24
Optiuni si functii SUPIIMENTAre. .....c.ccoivviricereeee e 30
FUNCEIT QUXITIAME .ottt sttt sttt 32
INTRETINEREA
Curatare dupa fiecare SPalare.....c.. o vreeenneneeererreeee e 34
Curatati periodic aparatUl........ccovveivinnneerennneereeseeeeseeeseseseesesens 35
DEPANARE
Tnainte de @ apela SEIVICIUL ..........ocvvervveeerveeereeeeeseees e ses e 37
ANEXA

Date tehnice



AVEM GRIJA DE MEDIUL INCONJURATOR 3

AVEM GRIJA DE MEDIUL INCONJURATOR

Sfaturi legate de mediu si economice

Consumul de energie si apa

+ Consumul de apa si utilizarea energiei pot fi afectate de greutatea
incarcaturii. Pentru utilizarea optima a aparatului dvs., incarcati
cantitatea maxima de rufe uscate pentru programul respectiv.

Incdrcarea uniforma a rufelor pana la capacitatea indicatd de
producator pentru programele respective va contribui la economisiri
de energie si apa.

Cele mai eficiente programe din punctul de vedere al consumului de
energie sunt, in general, cele care functioneaza la temperaturi mai
mici si pe o perioadd mai indelungata.

Zgomotul si gradul de umiditate reziduala sunt influentate de viteza
de centrifugare: cu cat viteza de centrifugare este mai mare in etapa
de centrifugare, cu atat zgomotul este mai mare, iar gradul de
umiditate reziduala este mai mic.

* Pentru spalarea cantitatilor mai mici de rufe, sistemul de
recunoastere automata a incdrcaturii va ajuta la reducerea cantitatii
de apa si la reducerea utilizarii energiei.

« Utilizati programul Speed (Rapid) pentru incarcaturi mici de rufe usor
murdare si economie de apa.

* Detergentii pentru spalarea rufelor cu apa rece pot fi la fel de eficienti
la temperaturi mai mici (aproximativ 20°C). Folosind setarea 20°C se
va utiliza mai putina energie decat la 30°C sau la temperaturi mai
mari.

Detergent

+ Detergentul trebuie ales in functie de tip, culoare, nivelul de
murddrire a materialului si temperatura de spalare si trebuie utilizat
in conformitate cu instructiunile producatorului detergentului.
Utilizati numai detergenti care sunt adecvati pentru masinile de
spalat de tip tambur (incarcare frontala).

« Utilizati mai putin detergent pentru incarcaturi mai mici.

M

YNYINOY



4 AVEM GRIJA DE MEDIUL INCONJURATOR

Selectarea optiunilor si functiilor suplimentare

* Pentru cele mai bune rezultate, urmati instructiunile de pe etichetele
tesaturilor pe care le spalati.

* Optiunea de pre-spadlare se recomanda pentru spdlarea incarcaturii
de rufe foarte murdare.

Eliminarea ambalajelor

* Ambalajele au rolul de a proteja aparatul de avariile neprevazute din
timpul transportului.

* Dupa instalarea aparatului, eliminati deseurile de ambalaje in
conformitate cu simbolurile de reciclare al tipurilor de materiale.
Puneti deseurile de ambalaje in containerele adecvate pentru a le
recicla.

Eliminarea aparatului vechi

echipamente electrice si electronice (DEEE) trebuie
eliminate separat de celelalte deseuri.

* Produsele electrice si electronice vechi contin substante
periculoase. Astfel, prin eliminarea corespunzatoare veti
contribui la prevenirea deteriorarii mediului inconjurator
si al sanatatii umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi
sa contina piese componente care pot fi folosite pentru
repararea altor produse sau materiale importante ce pot fi
reciclate in scopul economisirii resurselor limitate.

» Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului de unde a
fost achizitionat sau puteti contacta firma responsabila
pentru eliminarea deseurilor in scopul aflarii locatiei
unitatii autorizate pentru reciclarea deseurilor electrice si
electronice (WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam sa vizitati pagina web
www.lg.com/global/recycling.

E/ * Simbolul de pubela indica faptul ca deseurile de
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE

Urmatoarele indrumari de siguranta au scopul de a preveni riscurile
neprevazute sau daunele provenite din operarea nesigura sau
incorecta a produsului.

indrumérile sunt separate in ,AVERTISMENT” si ,ATENTIE”, dup& cum
se descrie mai jos.

Mesaje de siguranta

A Acest simbol este afisat pentru a indica problemele si
operatiunile care pot provoca riscuri. Cititi cu atentie partea
care contine acest simbol si urmati instructiunile pentru a evita
riscul.

A AVERTISMENT

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea grava sau decesul.

A ATENTIE

Acesta indica faptul ca nerespectarea instructiunilor poate
provoca vatamarea usoara sau deteriorarea produsului.

AVERTISMENT

|
A\ AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare,
vatamare sau opadrire a persoanelor la utilizarea acestui produs, luati
masuri elementare de precautie, inclusiv urmatoarele:

Siguranta tehnica

* Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta mai mare de 8
ani si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau fara experienta si cunostinte, in cazul in care sunt
supravegheate si au fost instruite cu privire la utilizarea aparatuluiin
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6 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

conditii de siguranta si daca inteleq riscurile implicate. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea realizata de
utilizator nu vor fi facute de catre copii nesupravegheati.

+ Copiii cu varste mai mici de 3 ani trebuie tinuti la distanta si sub
supraveghere continua.

« In cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta va fi inlocuit de
producator, reprezentantul de service sau persoane calificate pentru
a evita pericolele.

* Orificiile de ventilare nu vor fi obstructionate de o mocheta.
* Acest aparat este destinat doar utilizarii casnice.

« Utilizati un nou furtun sau un set de furtun furnizat impreuna cu
aparatul. Refolosirea furtunurilor vechi poate cauza scurgeri si
deteriorari ulterioare ale bunurilor.

* Presiunea apei trebuie sa fie intre 50 si 800 kPa.

Capacitate maxima

Capacitatea maxima in unele cicluri pentru spdlarea hainelor uscate
este de 9 kg.

Capacitatea maxima recomandata pentru fiecare program de spadlare
poate fi diferita. Pentru a obtine rezultate bune de spalare, consultati
Tabelul referitor la programe din capitolul OPERARE pentru detalii
suplimentare.

Instalare

* Aparatul trebuie transportat doar de catre doud sau mai multe
persoane si in timp ce se tine bine de aparat.

* Nu instalati aparatul intr-un loc umed si cu praf. Nu instalati si nu
depozitati aparatul in aer liber sau intr-o zona expusa la conditiile
atmosferice, cum ar fi lumina directa a soarelui, vant, precipitatii sau
temperaturi sub punctul de inghet.

* Asigurati-va ca fisa de alimentare este complet impinsa in priza.

* Nu conectati aparatul la mai multe prize, placi de alimentare sau un
cablu de alimentare prelungitor.
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« Nu modificati fisa furnizata impreuna cu aparatul. Daca nu se
potriveste, solicitati serviciile unui electrician calificat.

* Acest aparat este dotat cu un cablu de alimentare care are conductor
pentru impamantarea echipamentelor (stift de impamantare) si fisa &
de retea cuimpamantare. Fisa de retea trebuie conectata intr-o priza &,
corespunzatoare, care este instalata si impamantatd corespunzator, £,

in conformitate cu toate codurile si requlamentele locale.

+ Conectarea incorecta a conductorului pentru impamantarea
echipamentelor poate avea drept consecinta socul electric. Verificati
prin intermediul unui electrician calificat sau al unei persoane
responsabile cu reparatiile in cazul in care aveti indoieli cu privire la
impamantarea corecta a aparatului.

Operare

* Nu incercati niciodata operarea aparatului daca acesta este
deteriorat, nefunctional, partial dezasamblat sau are piese lipsa sau
rupte, inclusiv un cablu sau un stecar deteriorat.

* Nu folositi obiecte ascutite pe panoul de control pentru a porni
masina.

* Nu incercati sa separati panourile sau sa dezasamblati masina.

* Nu reparati si nuinlocuiti nicio piesa a aparatului. Toate reparatiile si
lucrarile de service trebuie efectuate de cdtre personal de service
calificat, cu exceptia cazului in care este altfel recomandat in acest
manual al proprietarului. Utilizati numai piese de schimb autorizate.

+ Nu apdsati usa excesiv atunci cand aceasta este deschisa.

* Nu asezati animale, precum animalele de companie, in interiorul
aparatului.

* Nu spalati articole pe a cdaror eticheta este scris, de catre producator,
ca nu trebuie spalate.

* Pastrati zona de dedesubtul si din jurul aparatului libera de materiale
combustibile, precum scame, hartie, carpe, substante chimice etc.

* Nu lasati usa aparatului deschisa. Copiii s-ar putea agata de usa sau
s-ar putea tari in interiorul aparatului, provocand deteriorare sau
ranire.
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Nu introduceti, spalati sau uscati articole care au fost curatate,
spalate, inmuiate sau patate cu combustibil sau substante explozive
(precum ceara, agenti de indepartare a cerii, ulei, vopsea, benzing,
substante degresante, solventi pentru curatarea chimica, kerosen,
petrol, agenti de indepartare a petelor, terebentind, ulei vegetal, ulei
de bucatarie, acetona, alcool etc.). Utilizarea necorespunzatoare
poate cauza incendiu sau explozie.

Nu utilizati sau depozitati in apropierea masinii substante inflamabile
sau combustibile (eter, benzen, alcool, substante chimice, GPL, spray
combustibil, benzing, diluant, petrol, insecticide, odorizante, produse
cosmetice etc.).

Nu umblati niciodatd Tn aparat cat timp acesta functioneaza. Asteptati
pana cand cuva s-a oprit in totalitate.

Nu atingeti usa in timpul unui program cu temperatura ridicata.

In cazul scurgerilor de apa din aparat sau in caz de inundatie,
deconectati stecarul si contactati centrul de informatii pentru clienti
LG Electronics.

Opriti robinetii de apa pentru a elibera presiunea de pe furtunuri si
supape si pentru a minimiza scurgerea in cazul in care are loc o
defectiune sau fisura. Verificati starea furtunurilor de alimentare;
acestea trebuie inlocuite o data la 5 ani.

Daca in interiorul casei exista o scurgere de gaz (izobutan, propan,
gaz natural etc.), nu atingeti aparatul sau stecherul si aerisiti imediat
zona.

In cazul in care furtunul de scurgere sau furtunul de intrare au
inghetat in timpul iernii, se vor utiliza doar dupa decongelare.

Pastrati toti detergentii, toate balsamurile si inalbitorii departe de
copii.
Nu atingeti fisa de retea sau butoanele aparatului cu mainile ude.

Nu indoiti cablul de alimentare in mod excesiv sau nu asezati un
obiect greu peste acesta.

Evitati contactul cu apa care este scursa din aparat in timpul spalarii.

Asigurati-va ca scurgerea functioneaza corespunzator. Daca apa nu
este evacuata corespunzator, podeaua se poate inunda.
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+ Cand temperatura aerului este mare, iar temperatura apei este mica,
se poate produce condens, iar podeaua se poate umezi.

» Stergeti murdaria sau praful de pe contactele fisei pentru retea. —
-

Intretinerea >
p

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimentare inainte de a-I curata.
Setarea butoanelor de comanda in pozitia OFF (OPRIT) sau in
asteptare nu deconecteaza aparatul de la sursa de alimentare.

* Conectati bine stecarul in priza de perete dupa ce umezeala si praful
au fost indepartate complet.

* Nu pulverizati apa in interiorul sau pe suprafata exterioara a
aparatului pentru a-l curata.

* Nu deconectati niciodatad aparatul tragand de cablul de alimentare.
Apucati intotdeauna ferm de stecar si trageti-l in linie dreapta din
priza de perete.

* Numai personalul de service calificat din cadrul centrului de service
LG Electronics trebuie sa dezasambleze, repare sau modifice
aparatul. Contactati un centru LG Electronics de informare a clientilor
daca mutati si instalati aparatul intr-o altd locatie.

Eliminare

« Inainte de a arunca un aparat vechi, va trebui s il deconectati. T3iati
cablul direct din spatele aparatului, pentru a evita utilizarea
necorespunzatoare.

* Aruncati toate materialele de ambalare (precum pungi de plastic sau
polistiren) departe de copii. Materialele de ambalare pot provoca
sufocarea.

* Tdiati cablul de alimentare si dati jos usa inainte de eliminarea
aparatului pentru a evita pericolul ca un copil sau animal mic sa
ramana blocat in interior.
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INSTALARE

Piese si specificatii

NOTA

+ Aspectul si specificatiile pot varia fara o notificare prealabila in vederea imbunatatirii calitatii aparatului.

Imagine fata Imagine spate
0
: 4 - )
ol == e =
© &
9 U
(6]
|
@ Panou de control @ supapa de admisie a apei
@ Butonul de programare ® Cablul de alimentare
© Placa superioars © Furtun de scurgere
O sertar pentru detergent O suruburi de fixare n timpul transportului
O cuva

@ Capac pentru pompa de scurgere
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Specificatii

Model

FAWT209S6A

Alimentare cu energie electrica

220 -240V~, 50 Hz

Greutate produs

74,0 kg

Dimensiune (mm)

W 600 D

580

D" 1055

H 850 D'

615

M
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12 INSTALARE

Accesorii

Furtunul de alimentare cu apa rece Colier pentru fixarea furtunului de scurgere

Capace pentru acoperirea gaurilor pentru
suruburi de fixare In timpul transportului
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Cerinte referitoare la locul
de instalare

inainte de a instala aparatul, verificati urméatoarele
informatii pentru a va asigura ca aparatul este
instalat in locul potrivit.

Locul de instalare

+ Acest aparat trebuie instalat pe o podea stabila
pentru a reduce vibratiile in timpul ciclului de
centrifugare. Podeaua din beton este cea mai
buna, fiind mai putin predispusa la vibratii in
timpul ciclului de centrifugare decat podelele din
lemn sau suprafetele mochetate.

+ Daca este imposibila evitarea asezdrii aparatului
langa un aragaz sau un cuptor cu carbune, intre
cele doua aparate trebuie sa fie introdusa o
izolatie (850 x 600 mm) acoperita cu folie de
aluminiu pe partea cu aragazul sau cuptorul.

+ Atunci cand aparatul este instalat, asigurati-va
ca acesta este usor accesibil inginerului Tn cazul
unei defectiuni.

+ Cand instalati aparatul, reglati toate cele patru
picioare folosind cheia pentru suruburi pentru a
va asigura ca aparatul este stabil.

+ Asigurati-va ca exista spatiu suficient pentru
deschiderea completa a usii aparatului.

+ Pentru buna functionare a furtunurilor de
intrare a apei, a furtunului de scurgere precumssi
asigurarea unui flux de aer, lasati un spatiu de
minim 20 mm pe partile laterale si 100 mm in
spatele aparatului. Asigurati-va ca lasezati
produsul intr-un spatiu langa perete, usa sau
podea unde s-ar putea crea spatiu suplimentar
la nevoie.

e

C

Index Spatiu liber (mm)
A 100
B 5
C 20

A AVERTISMENT

+ Acest aparat trebuie utilizat numai in scopuri
casnice si nu trebuie folosit Tn spatii mobile.

Ventilatie

+ Asigurati-va ca circulatia aerului in jurul masinii
nu va fi impiedicatd de covoare, carpete etc.

Temperatura ambientala

+ Nuinstalati aparatul in camere care ar putea
ajunge la temperatura de inghet. Furtunurile
inghetate ar putea exploda sub
presiune.Fiabilitatea unitatii electronice de
control ar putea fi diminuata la temperaturi sub
punctul de Inghet.

+ Dacd aparatul este livrat in timpul iernii si
temperaturile sunt sub temperatura de inghet,
asezati aparatul la temperatura camerei timp de
cateva ore Tnainte de a-I pune in functiune.

Conexiune electrica

* Nu utilizati un prelungitor sau un adaptor dublu.

+ Deconectati intotdeauna aparatul si opriti
alimentarea cu apa dupa utilizare.

+ Conectati aparatul la o priza pentru fisa cu
impamantare Tn conformitate cu reglementarile
actuale de cablare.

+ Aparatul trebuie sa fie pozitionat asa incat fisa sa

fie usor accesibila.

+ lesirea de alimentare cu curent trebuie sa fie la

cel mult 1 metru fata de oricare parte a
aparatului.
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14 INSTALARE

A AVERTISMENT

* Reparatiile aparatului trebuie efectuate doar de
personal calificat. Reparatiile efectuate de
personal fara experienta ar putea cauza raniri
sau defectiuni serioase. Contactati centrul
dumneavoastra local LG autorizat pentru
reparatii.

+ Stecarul trebuie conectat intr-o priza de perete
corespunzdtoare, care este instalata si
impdmantata corespunzator in conformitate cu
toate codurile si requlamentele locale.

Stabilizarea aparatului

indepartarea ansamblurilor
suruburilor de fixare in timpul
transportului

A ATENTIE

+ Pentru a preveni vibratiile excesive si defectarea
aparatului, indepartati suruburile de fixare in
timpul transportului si opritoarele.

1 Indepartati cele 4 suruburi de fixare si
distantierele de cauciuc din partea din spate a
masinii.

2 Slabiti suruburile de fixare, rotindu-le in sens
antiorar cu ajutorul unei chei potrivite.

3 Scoateti suruburile de fixare, trdgandu-le
drept.

4 Montati capacele de obturare din plastic,
furnizate in punga de accesorii, in spatiile
|asate dupaindepartarea suruburilor de fixare.
Suruburile de fixare trebuie pastrate pentru
utilizare ulterioara.

Verificarea nivelului

Cand mpingeti in jos marginile placii superioare pe
diagonald, aparatul nu trebuie sa se deplaseze
deloc Tn sus siin jos (verificati ambele directii).

+ In cazul in care aparatul vibreaza atunci cand
impingeti pe diagonala placa superioara a
acestuia, reglati din nou picioarele.

+ Verificati daca aparatul este perfect nivelat dupa
instalare.

P I e ———————
NOTA

+ Podelele din lemn sau podeaua suspendata pot
contribui la vibratii excesive si dezechilibru.
Consolidarea sau fixarea podelei din lemn poate
fi luata in considerare pentru a opri sau reduce
zgomotele si vibratiile excesive.

* Nuincercati sa corectati deniveldrile podelei cu
bucati de lemn, carton sau materiale similare
sub aparat.

Reglarea si nivelarea
picioarelor

La instalarea aparatului, acesta trebuie sa fie aliniat
si perfect nivelat. Daca aparatul nu este aliniat sinu
se afla in pozitia corecta, acesta se poate deteriora
sau este posibil sa nu functioneze corect.

1 Slabiti piulita de blocare din plastic.

* Nuintroduceti bucati de lemn etc. sub
picioare.
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+ Asigurati-va ca toate cele patru picioare sunt
stabile si se sprijind pe podea.

J

NOTA

* Nu instalati aparatul pe o plinta, stativ sau
suprafata ridicata decat daca aceasta este
fabricata de LG Electronics pentru utilizare
impreund cu acest model.

2 Pentru a mari inaltimea aparatului, rotiti
picioarele in sens orar. Pentru a reduce
indltimea aparatului, rotiti picioarele in sens
antiorar.

3 Verificati daca toate contrapiulitele din partea
inferioard a aparatului sunt fixate
corespunzator.

NOTA

+ Asezarea corecta si nivelarea aparatului va
asigura o operare indelungatd, normala si
fiabila.

+ Aparatul trebuie sd fie 100% in pozitie orizontalad
si trebuie sa stea in pozitie ferma pe o podea
plana solida.

+ Aceasta nu trebuie sd ,se balanseze” din cauza
Tncdrcaturii.

* Nu permiteti udarea suporturilor aparatului.

Nerespectarea acestui lucru poate cauza vibratii
sau zgomot.

Conectarea furtunului de
alimentare cu apa

Nota privind racordul

* Presiunea apei trebuie sa fie intre 50 kPa si 800
kPa (0.5-8.0 kgf/cm?). Daca presiunea apei este
mai mare de 800 kPa, se va monta un dispozitiv
de decompresie.

+ Verificati periodic starea furtunului de
alimentare cu apa si inlocuiti-l, daca este
necesar.

-
NOTA

+ Nu strangeti excesiv furtunul de alimentare cu
apa sau nu utilizati dispozitive mecanice pentru
a strange pe supapele de admisie.

* Nu este necesara protectia suplimentara la retur
pentru conectarea la sursa de alimentare cu apa.

Verificarea garniturii
cauciucului

Impreuna cu furtunurile de alimentare cu apa sunt
furnizate doud garnituri de cauciuc @. Acestea
sunt utilizate pentru prevenirea scurgerilor de apa.
Racordul la robinete este suficient de strans.

+ Nu utilizati dispozitive mecanice, cum ar fi
elemente multiple de prindere pentru a strange
furtunurile de alimentare pentru apa. Verificati
daca capatul curbat al furtunului de alimentare
pentru apa este racordat la aparat.
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16 INSTALARE

Conectarea furtunului la
robinet

Conectarea furtunului filetat la robinetul cu
filet

fnsurubati conectorul furtunului de alimentare la
robinetul de alimentare cu apa. Strangeti manual
numai cu ajutorul unei carpe moi. Nu strangeti
prea tare furtunul de alimentare folosind orice
dispozitiv mecanic.

§
=

(@
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&

N
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B

NOTA

+ Dupa conectarea furtunului de alimentare cu
apa la robinetul cu apd, deschideti robinetul
pentru a curata conductele de apa de substante
straine (murdadrie, nisip, rumegus etc.). Lasati
apa sa se scurga ntr-o galeata si verificati
temperatura apei.

Conectarea furtunului la aparat

Tnsurubati furtunul de alimentare la supapa de
admisie de pe partea din spate a aparatului.

+ Nu conectati furtunul la sursa de alimentare cu
apa calda pentru modelele cu un singur orificiu

de admisie a apei. Racordati numai la sursa de
apa rece.

o I——

NOTA

+ Dupa finalizarea racordarii, daca apar scurgeri
de apd de la furtun, repetati aceiasi pasi. Utilizati
cel mai conventional tip de robinet pentru
alimentarea cu apa. in cazul in care robinetul
este patrat sau prea mare, indepartati placa de
ghidare Tnainte de a introduce robinetul in
adaptor.

+ Asigurati-va ca furtunul nu este Indoit sau prins.

Instalarea furtunului de
scurgere

Instalarea furtunului de
scurgere cu colier

Furtunul de scurgere ar trebui sa nu fie asezat la
mai mult de 100 cm deasupra podelei. Apa din
aparat ar putea sa nu se scurga sau ar putea sd se
scurgad incet.

+ Securizarea corecta a furtunului de scurgere va
proteja podeaua de deteriorarea cauzata de
scurgerea apei.
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+ Daca furtunul de scurgere este prea lung, nu-|
introduceti fortat inapoi in aparat. Lucrul acesta
va provoca zgomot anormal.

+ Lainstalarea furtunului de scurgere in chiuveta,
securizati-l cu o garnitura.

M
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OPERARE

Prezentarea generala a A ATENTIE

Opera rii + Indepértati orice articole de imbracaminte de pe
oye . garnitura flexibild de etansare a usii, pentru a
Utilizarea a pa ratului preveni deteriorarea hainelor si a garniturii.

fnainte de prima spélare, selectati programul de
spdlare Cotton (Bumbac) si adaugati o jumdtate
din doza normala de detergent. Porniti aparatul
fara rufe. Acest proces va indepdrta posibilele
reziduuri si apa din cuva, care ar fi putut ramane
din timpul fabricatiei.

1 Sortati rufele si incdrcati articolele.

+ Sortati rufele Tn functie de textura, nivel de
murdarie, culoare si dimensiune de
incdrcare, dupa cum este necesar.
Deschideti usa si introduceti articolele in
aparat.

A ATENTIE

« Inainte de ainchide usa, asigurati-vé ci toate

rufele si articolele de imbracaminte sunt in ~ . _

interiorul cuvei si nu atarna pe garnitura de 2 Adaugati produsele de curdtare sau
cauciuc a usii, unde pot fi prinse la inchiderea detergentul si balsamul.

usii. Nerespectarea acestei indicatii va cauza + Addugati cantitatea corespunzatoare de
deteriorarea garniturii usii si a hainelor. detergent in sertarul pentru dozarea

detergentului. Daca doriti, adaugati inalbitor
sau balsam de rufe in zonele
corespunzdtoare ale dozatorului.

3 Conectati aparatul la reteaua electrica si apoi
deschideti robinetul de alimentare cu apa.

4 Alegeti ciclul dorit

« Rasuciti butonul de selectare a ciclului pana
cand este selectat ciclul dorit.

* Acum selectati o temperatura de spdlare si o
viteza de centrifugare. Verificati indicatiile de
pe eticheta de intretinere a hainelor.

5 Porniti un program.

+ Apasati butonul Start/Pauza pentru a porni
programul. Cuva se va invarti putin timp,
fara apa, pentru a determina greutatea
fncarcaturii.
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6 Opriti programul.
+ Laterminarea programului, End va aparea
pe afisajul electronic.

— I

NOTA

+ Masina dvs. este dotata cu un sistem de
detectare a jumatate din cantitate de incarcare.

- Daca introduceti mai putin de jumatate din
incarcatura maxima de rufe in masina,
aceasta va seta automat functia de incarcare a
jumatate din capacitatea de incarcare,
indiferent de programul selectat.

- Acest lucruinseamna ca programul selectat va
avea o durata mai scurta si va utiliza mai
putina apa si energie.

+ Daca doriti sa puneti pe pauza/anulati un
program in curs de desfdsurare sau sa adaugati
rufe

DI

Apasati butonul pentru a pune
pe pauzd sau a reporni
programul selectat.

- Puteti utiliza aceasta functie
atunci cand doriti sa
adaugati rufe.

Ledul se aprinde cand
programul porneste, iar usa
este deblocata.

- Puteti sa deschideti usa de
fncarcare si sa adaugati rufe.

Ledul se aprinde cand
programul porneste, iar usa
este blocata.

- Etapaincare puteati adauga
rufe a trecut.

Off (Oprit)

Daca doriti sa anulati un

program in curs de

desfasurare, rotiti butonul de

programare in pozitia , Off"

(oprit).

- Masina dvs. va opri procesul
de spalare si programul va fi
anulat.

- Pentrua goli apa din masina,
rotiti butonul de
programare in orice pozitie
de program. Masina dvs. va
goli apa si va anula
programul.

M
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Pregatirea sarcinii de
spalare

Sortatiincarcdtura de spalare pentru cele mai bune
rezultate de spalare, iar apoi pregatiti rufele in
conformitate cu simbolurile de pe etichetele cu
instructiuni de spalare.

Sortarea hainelor

+ Gradul de murdarire a hainelor (foarte murdar,
normal, usor): Se separa hainele in functie de
gradul de murdadrire; nu spalati articolele foarte
murdare cu cele usor murdare.

« Culoare (Alb, Deschise, inchise la culoare):
Spalati hainele inchise la culoare sau vopsite
separat de cele albe sau de culori deschise.
Amestecarea tipurilor de culori poate determina
transferul de culoare sau decolorarea hainelor
deschise la culoare.

+ Tesaturi (Articole care lasa scame, articole care
colecteaza scame): Spalati separat tesaturile
care produc scame de tesaturile care colecteaza
scame. Tesaturile care produc scame pot
determina adunarea acestora pe colectoare.

Verificarea etichetei de
intretinere a hainei
Simbolurile va vor informa cu privire la textura

articolului de Imbracaminte si la modul in care
acesta trebuie sa fie spdlat.

Simboluri de pe eticheta cu
instructiuni de ingrijire

Simbol Tip de spalare / tip de tesatura

+ Spdlare normala

* Bumbac, tesaturi mixte

« Ingrijire usoara

+ Sintetic, tesaturi mixte

Spalare speciald delicata

Delicate

* Numai spalare manuala

E I |C |G

+ Lana, matase

Simbol Tip de spalare / tip de tesatura
w * Anusespala
NOTA

+ Punctele de sub simbol va ofera informatii
despre tipul de tesatura si despre toleranta
maxima la stresul mecanic.

Verificarea imbracamintei
Tnainte de rufelor

+ Pentru a ajuta la distribuirea uniforma a
incarcaturii in timpul centrifugarii, combinati
articole de dimensiuni mari si mici atunci cand
incarcati masina.

+ Nu spalati articole mici. Adaugati 1-2 articole
similare in Tncarcatura pentru a preveni
dezechilibrarea.

+ Verificati toate buzunarele pentru a va asigura ca
acestea sunt goale. Articolele precum cuie,
agrafe de par, chibrituri, pixuri, monede si chei
pot deteriora atat aparatul, cat si hainele
dumneavoastra.

=

g

+ Spalati haine delicate (ciorapi, sutiene) intr-o
plasa de spdlare.

« Inchideti fermoarele, capsele si snururile, pentru
ava asigura ca aceste articole nu se agatd de alte
haine.

*+ Pre-tratati murdaria si petele prin perierea cu o
cantitate mica de detergent dizolvat in apa pe
pata, pentru a ajuta la indepartarea murdariei.
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Adéugarea de detergent §| - Per_1tru rezultqte m'ai'bupe de spél.are a
articolelor de imbracaminte albe si deschise la
balsam de rUfe culoare, utilizati detergent pudra cu indlbitor.
. - Detergentul este luat de apa din sertar la o
Dozarea dEtergentU|Ul fnceputul ciclului de spalare. ;Cg
+ Detergentul trebuie utilizat in conformitate cu — . I <
instructiunile producatorului de detergent si NOTA )Z»
selectat in conformitate cu tipul, culoarea, + Nu lasati detergentul si se solidifice. Lucrul >
murdaria tesaturii si temperatura de spalare. acesta poate cauza blocaje, cltire insuficients si
Utilizati numai detergenti care sunt adecvati miros.

pentru masinile de spalat de tip tambur

(incarcare frontal3). + Incarcare completa: conform recomandarilor

producatorului.

+ Daca se produce prea multd spuma, reduceti - — . . <
cantitatea de detergent. + Incdrcare partiala: 1/2 din cantitatea normald

+ Daci este utilizat prea mult detergent, se poate + Incarcare minima: 1/3 din incarcatura totala.

produce multa spuma, iar lucrul acesta va avea
drept rezultat spdlarea de calitate scazutd sau
supraincarcarea a motorului.

+ Daci doriti s utilizati detergent lichid, urmati Utilizarea sertarului de dozare
instructiunile furnizate de producatorul de
detergent.

Pentru a adauga detergent in sertarul de dozare:

+ Puteti turna detergent lichid direct in sertarul 1 Deschideti sertarul pentru dozare.
principal de detergent daca porniti ciclul
imediat.

2 Adaugati detergentul si balsamul in

+ Nu utilizati detergent lichid daca utilizati functia compartimentele aferente.

Delay (Final Programat) sau daca ati selectat
optiunea Pre Wash (Pre-spalare), deoarece
lichidul se va dispersa prea devreme si s-ar putea
solidifica in sertar sau in cuva.

+ Utilizarea de detergent trebuie ajustata in
functie de temperatura, duritatea apei,
dimensiunea si nivelul de murdarie al
incarcaturii. Pentru rezultate mai bune, evitati
supradozarea detergentului. In caz contrar, se
va produce spuma in exces.

+ Consultati eticheta hainelor Tnainte de
adaugarea detergentului si alegerea
temperaturii apei.

+ Folositi numai detergenti adecvati pentru tipul @ Accesorii pentru detergent lichid
respectiv de Tmbracaminte: ) -
P @ Compartimentul principal pentru
- Detergentul lichid este deseori conceput detergentul de spalare
pentru aplicatii speciale, de exemplu, pentru )
tesaturi colorate, 1ana, rufe delicate sau de © Compartimentul pentru balsamul de rufe
culoare inchisa. lichid
- Detergentul pudra este potrivit pentru toate O Compartimentul pentru detergentul de pre-

tipurile de tesaturi. spdlare
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3 Inchideti usor sertarul pentru dozarea
detergentului Thainte de a porni ciclul.

+ Trantirea sertarului poate avea drept
rezultat scurgerea detergentului intr-un alt
compartiment sau distribuirea in cuva mai
devreme decat s-a programat.

Aveti grija sa nu va prindeti mana la sertar in
timpul Inchiderii.

+ Este normal ca o cantitate mica de apa sa
ramana in compartimentele sertarului de
dozare la sfarsitul ciclului.

Compartimentul pentru balsam de
rufe

Acest compartiment tine balsamul de rufe lichid,
care este distribuit automat in timpul ciclului final
de clatire. Se poate utiliza fie balsam de rufe pudra,
fie balsam de rufe lichid.

+ Turnati balsam de rufe pand la linia maxima de
umplere. Turnarea balsamului de rufe peste linia
maxima de umplere poate cauza dispersia prea
devreme, ceea ce poate pata hainele.

I I e ————————
NOTA

* Nu turnati balsam de rufe direct pe rufe in cuva,
n caz contrar, vor aparea pete intunecate pe
rufe care vor fi dificil de indepartat.

+ Nu ldsati balsamul de rufe in sertarul pentru
detergent mai mult de o zi. Balsamul de rufe se
poate solidifica. Balsamul poate rdmane in
sertarul de dozare dacd este prea gros. Balsamul
trebuie diluat Tn cazul in care consistenta
acestuia este prea groasd pentru a curge cu
usurinta.

+ Nudeschideti sertarul cand este furnizata apan
timpul spalarii.

+ Nu utilizati niciodata solventi (benzen etc.).

Adaugarea dedurizatorului
pentru apa

Se poate folosi un dedurizator pentru apa, cum ar
fi anticalcar, pentru a reduce utilizarea
detergentuluiin zone cu un nivel ridicat de duritate
a apei.

+ Mai intai adaugati detergent si apoi
dedurizatorul de apd. Distribuiti in conformitate
cu cantitatea specificata pe ambalaj.



OPERARE 23

Panou de control

Panoul de control efectiv poate diferi de la model la model.

Caracteristicile panoului de control

*Extra Function : Hold 3 seconds

Off

Cotton | ,---------- [ Y
Eco 40-60 Copnmmmnnnn | ﬁ 90c 1400 E QO
/ ;0 N e | 60C 1200 . @ C@
— re-was : . 3t
Dark Wash — +Cotton | ! © | @ W ;gc 1;(;)5) =/
. P ES/E T e BE 19
-caon20c |1 (IO o Y S0c 400 a ¢ ’ll
—coorcare | 1 I NICER T G S VA G '
Wool Delay i‘ Lse?/iél %Upile Temp. Spin HOpt\ons SSa;;/:gtil i
| Finse i — *Child Lock — i
Allergy| Care S b ,,,,,, 2
Descriere

Butonul de programare
* Programele sunt disponibile Tn functie de tipul rufelor.

+ Lampa se va aprinde pentru a indica programul selectat.

Afisaj

+ Afisajul arata setadrile, timpul ramas estimat, optiunile si mesajele de stare. Cand aparatul este
pornit, setdrile implicite din afisaj vor fi evidentiate.

Personalizarea butoanelor pentru programul de spalare
Utilizati aceste butoane pentru a regla temperatura apei sau setdrile pentru viteza de
centrifugare pentru programul selectat.

+ Setarile actuale sunt indicate pe afisaj.
+ Apadsati butonul pentru optiunea respectiva pentru a selecta alte setari.

Optiuni si functii suplimentare

+ Pentru a utiliza functiile suplimentare, tineti apdsat butonul corespunzator timp de 3 secunde.
Simbolul corespunzator se aprinde pe afisaj.

+ Acest lucru va permite selectarea unui program suplimentar si se va aprinde cand acesta este
selectat.

Butonul Start/Pauza
+ Acest buton porneste sau opreste programul de spalare.
+ Apasa acest buton daca este necesara oprirea temporara a programului de spalare.

+ In cazulin care comutati masina in modul standby, ledul Start/Pauza de pe afisajul electronic
se va aprinde intermitent.
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Tabel referitor la programe

Program de spalare

Cotton (Bumbac) 60 °C (intre 60 °C si 90 °C) fncarcatura max.: 9 kg

Descriere

Articole textile foarte murdare, din bumbac siin. (lenjerie de corp, lenjerie de pat, fata
de masa, prosop (max. 4,0 kg), asternuturi etc.)

Eco 40-60 40 °C (intre 40 °C si 60 °C) incirciturd max.: 9 kg

Descriere Articole textile murdare, din bumbac si in. (lenjerie de corp, lenjerie de pat, fatd de
masa, prosop (max. 4,0 kg), asternuturi etc.)

Pre-wash + Cotton (Pre- 60 °C (Cold (Rece), dela30°Cla Tncarcaturs max.: 9 k

spalare + Bumbac) 60 °C) =7 K9

Descriere Articole textile murdare, din bumbac si in. (lenjerie de corp, lenjerie de pat, fatd de
masd, prosop (max. 4,0 kg), asternuturi etc.)

Cotton 20°C (Bumbac 20°C) 20 °C (Cold (Rece) la 20 °C) incarcatura max.: 4,5 kg

Descriere Articole textile mai putin murdare din bumbac si panza. (Lenjerie de corp, lenjerie de
pat, fata de masd, prosop (max. 2,0 kg), asternuturi etc.)

Color Care (Haine Colorate)

0, 0,
40 °C (Cold (Rece), dela30°Cla fncarcaturs max.: 9 kg

40 °C)
Descriere Articole textile mai putin murdare din bumbac si panza. (Lenjerie de corp, lenjerie de
pat, fata de masd, prosop (max. 4,0 kg), asternuturi etc.)
Wool (Lana) 30 °C (Cold (Rece), 30 °C) fncarcatura max.: 2,5 kg
Descriere Rufe din lana care au etichete privind spalarea la masina.

Rinse (Clatire)

Cold (Rece) incarcatura max.: 9 kg

Descriere

Oferd o clatire suplimentara pentru orice tip de rufe dupa ciclul de spalare.

Allergy Care (Anti Alergic)

60 °C (Cold (Rece), dela30°Cla

60°C) Incarcatura max.: 4 kg

Descriere

Rufe pentru bebelusi
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Spin + Drain (Stoarcere +

Cold (Rece)

incarcatura max.: 9 kg

Evacuare apa)

Descriere

Puteti utiliza acest program pentru orice tip de rufe, dacd doriti un cliclu de
centrifugare suplimentar dupa ciclul de spalare. Puteti utiliza programul de evacuare
pentru a scurge apa acumulatd in interiorul masinii (adaugand sau scotand rufe).
Pentru a activa programul de evacuare, rotiti butonul de programare la programul de
centrifugare/evacuare. Dupa ce selectati ,centrifugare anulata” cu ajutorul functiei
auxiliare, programul va incepe sa functioneze.

Hand Wash (Spalare manuala)

30 °C (Cold (Rece), 30 °C) incarcatura max.: 2,5 kg

Descriere

Rufe pentru care se recomanda spalarea manuala sau rufe sensibile.

Outdoor (Haine exterior)

40 °C (Cold (Rece), dela30°Cla

40°C) Incarcatura max.: 3,5 kg

Descriere

Articole textile foarte murdare sau care se spala impreuna cu articole din materiale
sintetice. (Sosete, camasi, bluze din nailon, inclusiv pantaloni din material sintetic etc.)

Duvet (Pilote)

40 °C (Cold (Rece), dela30°Cla
40 °C)

Descriere

Pentru spalarea unei pldpumi din fibre care are etichetd privind spalarea automat.
(max. 2,5 kg)

Jean/Dark Wash (Jeansi/Haine

culori inchise)

30 °C (Cold (Rece), 30 °C) fncarcatura max.: 3,5 kg

Descriere

Articole de culoare neagra si articole Inchise la culoare, din bumbac, fibre mixte sau
blugi. A se spdla pe dos. Blugii contin adesea un exces de colorant care se poate
scurge in timpul primelor spaldri. Spalati separat articolele de culoare deschisa si
inchisa.

Quick 60 (Rapid 60)

60 °C (Cold (Rece), dela30°Cla Tncarcaturs max.: 4 kg

60 °C)
Descriere Articolele textile murdare, din bumbac, colorate, dar si din panza, spdlare la 60 °Cin
60 de minute.
Speed 12 (Rapid 12) 30 °C (Cold (Rece), 30 °C) incarcatura max.: 2 kg
Descriere in doar 12 minute, puteti spala textilele usor murdare, din bumbac, colorate, dar si din
panza.
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NOTA

+ Selectati temperatura corespunzatoare a apei pentru programul de spalare selectat. Urmati
intotdeauna instructiunile producatorului de pe eticheta sau instructiunile articolului de Tmbracaminte
la spdlare pentru a evita deteriorarea articolelor.

+ Selectati temperatura potrivita pentru spdlare si viteza de centrifugare pentru programele dorite.

+ Temperatura efectiva a apei poate diferi de temperatura declarata a ciclului.

+ Serecomanda detergent neutru.

Optiuni suplimentare

*1 Aceasta optiune este implicita si nu poate fi deselectata.

NOTA

+ Ledul se aprinde atunci cand optiunea este selectata.

+ Ledul lumineaza intermitent atunci cand optiunea nu va fi activata.

(Anti Alergic)

Program Soil Level (Gradul | Soil Type (Tipul (Mia::rsranlsg.:za Speed mode
9 de murdarire) de murdarire) 4) (Modul Viteza)
Cotton (Bumbac) () [ ) [ ) [
Eco 40-60 o o
Pre-wash + (] (]
Cotton (Pre-
spalare +
Bumbac)
Cotton 20°C o
(Bumbac 20°C)
Color Care ) [ ) [ J [
(Haine Colorate)
Wool (Lana) [
Rinse (Clatire)
Allergy Care [ )

Spin + Drain
(Stoarcere +
Evacuare apa)
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Save+ mode

Soil Level (Gradul | Soil Type (Tipul Speed mode
frogram de murdarire) de murdarire) (Modulf)alveaza (Modul Viteza)
Hand Wash ) o [
(Spalare
manuala)
Outdoor (Haine ) o [ J [
exterior)
Duvet (Pilote) () [ ) [ ) [
Jean/Dark Wash (] [ ] [ (
(Jeansi/Haine
culoriinchise)
Quick 60 (Rapid [ ] [ J
60)
Speed 12 (Rapid o
12)
Program Pre Wash (Pre- Extra Rinse Easy Ironing Anti-Allergy
9 spalare) (Extra Clatire) (Calcare Usoara) (Anti Alergic)
Cotton (Bumbac) ) o [ J [
Eco 40-60 () o [
Pre-wash + o1
Cotton (Pre-
spalare +
Bumbac)
Cotton 20°C [ ) [
(Bumbac 20°C)
Color Care () [ ] [ J
(Haine Colorate)
Wool (Lana) [ J
Rinse (Clatire) [ ) o [
Allergy Care ° ° (3
(Anti Alergic)
Spin + Drain ()

(Stoarcere +
Evacuare apa)
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12)

Program Pre Wash (Pre- Extra Rinse Easy Ironing Anti-Allergy
9 spalare) (Extra Clatire) (Calcare Usoara) (Anti Alergic)
Hand Wash [ )
(Spalare
manuala)
Outdoor (Haine () [ ) [ [
exterior)
Duvet (Pilote) ) o [ J [
Jean/Dark Wash () ® [ ]
(Jeansi/Haine
culoriinchise)
Quick 60 (Rapid ()
60)
Speed 12 (Rapid [

Viteza maxima de centrifugare selectabila

Viteza de centrifugare

Program
Valoare implicita: Disponibil:

Cotton (Bumbac) 1400 rpm Toate
Eco 40-60 1400 rpm Toate
Pre-wash + Cotton (Pre- 1400 rpm Toate
spalare + Bumbac)
Cotton 20°C (Bumbac 20°C) 1400 rpm Toate
Color Care (Haine Colorate) 1400 rpm Toate
Wool (Lana) 800 rpm Pana la 800 rpm
Rinse (Clatire) 1400 rpm
Allergy Care (Anti Alergic) 800 rpm Pana la 800 rpm
Spin + Drain (Stoarcere + 1400 rpm Toate
Evacuare apa)
Hand Wash (Spalare manuala) 800 rpm Pana la 800 rpm
Outdoor (Haine exterior) 1200 rpm Panala 1200 rpm
Duvet (Pilote) 800 rpm Pana la 800 rpm




culori inchise)
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Viteza de centrifugare
Program
Valoare implicita: Disponibil:
Jean/Dark Wash (Jeansi/Haine 800 rpm Pana la 800 rpm

Quick 60 (Rapid 60)

1400 rpm

Toate

Speed 12 (Rapid 12)

800 rpm

Pana la 800 rpm

NOTA

+ Viteza maxima de centrifugare efectiva poate varia in functie de conditiile de incdrcare. Valorile de mai
sus sunt rotunjite la cea mai apropiata sutd.

M
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Optiuni si functii
suplimentare

Puteti utiliza optiunile si functiile suplimentare
pentru personalizarea programelor.

Personalizarea unui program
de spalare

Fiecare program are setdri implicite care sunt
selectate automat. Dupa selectarea unui program
de spalare, puteti, de asemenea, sa personalizati
aceste setdri folosind aceste butoane.

90c 1400
60Cc 1200
40T 1000
30t 800
20c 400
No

1 Selectati Soil Level (Gradul de murdarire)
apasand butonul @.

+ Puteti spala rufele intr-un timp mai scurt sau
mai lung, la temperaturi mai mici sau mai
mari, selectand un nivel de murdarie in
functie de nivelul de murdarie al rufelor dvs.

— I

NOTA

+ Unele programe au niveluri de murddrie setate
automat. Puteti face modificdri dupa cum
considerati necesar.

+ Daca nu intervine nicio modificare a nivelului
atunci cand atingeti butonul, inseamnd ca nu
exista o selectie a nivelului de murdarie in
programul pe care |-ati selectat.

2 Selectati Soil Type (Tipul de murdarire)
apasand butonul @.

A AVERTISMENT

Nu lasati sa se usuce si sa se lipeasca petele de
pe rufe pentru ca functia auxiliara dedicata
selectiei nivelului de murdarie sa Tsi poata
indeplini pe deplin functiile.

+ Curatati petele solide In prealabil. Apasati petele
nou formate pe rufe cu o bucata de carpa inainte

de aincepe sa spalati rufele in masina. Nu

frecati!

Soil Type
(Tipul de
murdarire)

Descriere

7

Pete de
transpiratie

Aceasta functie suplimentara
va adduga o clatire cu apa rece
fnainte de programul selectat.
Astfel, rufele vor fi imbibate cu
apa rece pentru a curata petele
de transpiratie Thainte de
inceperea programului de
spalare selectat.

P

Pete de cafea

Aceastd functie suplimentara
va adduga noi etape de spalare
la programul selectat. Aceasta
va prelungi durata de spalare si
va aplica un algoritm de
spdlare pentru a indeparta
pata.

Pete de ulei

Aceastd functie suplimentara
va adauga o clatire cu apa rece
fnainte de programul selectat
si va adauga noi etape de
spdlare la programul selectat.
Aceasta va inmuia rufele cu
apa rece fnainte de programul
de spalare selectat si va aplica
un algoritm de spalare pentru
a curdta petele de ulei.

Mix (Amestec)

Aceastd functie suplimentara
va adauga o clatire cu apa
calda fnainte de programul
selectat si va adduga noi etape
de spalare la programul de
spdlare selectat. Astfel, rufele
vor fi imbibate cu apa calda
pentru a Inmuia diversele
petele Tnainte de inceperea
programului de spalare
selectat.

o I——

NOTA

+ Inainte de a porni masina, puteti comuta intre
tipurile de pete. Dupa ce ati pornit masina, nu
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mai puteti anula sau schimba tipul de pete
selectat.

Puteti anula programul de spalare al masinii dvs.
si puteti selecta tipul de pata corect si apoi sa
reporniti programul.

Daca la sfarsitul spalarii nu s-au putut obtine
rezultatele dorite cu selectia de pata setata, este
posibil sa fi selectat un tip gresit; reporniti ciclul
de spalare cu selectia de pata corectd pentru a
indepdrta pata.

Selectati temperatura apei apasand butonul

Puteti apasa butonul de setare a
temperaturii apei de spalare pentru a reduce
treptat temperatura apei de spalare intre
temperatura maxima a apei din programul
selectat si spdlarea cu apa rece.

Selectati viteza de centrifugare apasand
butonul @.

Puteti utiliza butonul de setare a vitezei
pentru a seta viteza de centrifugare a
rufelor. Cand selectati un program nou,
viteza maxima de centrifugare a
programului selectat va fi afisata pe afisajul
vitezei de centrifugare.

Puteti apasa butonul de setare a vitezei de
centrifugare pentru a reduce treptat viteza
de centrifugare ntre viteza maxima de
centrifugare a programului selectat si
optiunea de centrifugare anulata.

Executati programul personalizat prin
apasarea butonului Start/Pauza.

in cazul in care comutati masina in modul
standby, ledul Start/Pauza de pe afisajul
electronic se va aprinde intermitent.

Intarziere

Puteti configura aceastd functie asa incat masina
de spdlat sa porneasca automat si sa termine dupa

L
un interval specificat de timp. -
o
<
>
© pz
— — — p

1 Selectati un program de spalare.

2 Apasati butonul Delay (Final Programat)
dupa cum este necesar.

3 Apasati butonul Start/Pauza.

P I e ———————
NOTA

+ Dupa selectarea functiei de intarziere, puteti
selecta alte functii fara a atinge butonul Start/
Pauza, iar apoi puteti atinge butonul Start/
Pauza pentru a activa intarzierea.

+ Pentru a anula functia de intarziere:

- Dacad nu ati apasat butonul Start/Pauza,
continuati sa atingeti butonul Delay (Final
Programat) pana cand pe afisajul electronic
apare durata programului pe care |-ati
selectat. Dupa ce vedeti durata programului
pe afisajul electronic, inseamna cd amanarea
a fost anulata.

- Daca ati apasat butonul Start/Pauza pentru a
porni masina, trebuie doar sa apasati o data
pe butonul Delay (Final Programat) si se va
afisa pe afisajul electronic, apasati butonul
Start/Pauza pentru a incepe ciclul de spalare.

Bara de eficienta energetica/a
apei

Froommnnnnn
G
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Bara de eficienta energetica/a apei este un
indicator de eficienta care cuprinde 2 bare. Bara de
eficientd a energiei/apei arata cantitatea de
energie si de apa consumata. Cu cat bara este mai
mare, cu atat consumul de energie sau de apa va fi
mai mare. Bara de eficientd a energiei/apa s-ar
putea extinde sau scurta in functie de durata
programului selectat, de setarea temperaturii, de
viteza de centrifugare si de alte functii auxiliare.

Child Lock (Blocare acces copii)

Functia de blocare acces copii va permite sa blocati
butoanele, astfel incat ciclul de spalare pe care I-ati
ales sa nu poata fi modificat neintentionat.

Pentru a activa blocarea accesului
pentru copii

Apasati si tineti apasat simultan butonul Options
(Optiuni) si Save+/Speed (Salveaza +/Viteza) timp
de cel putin 3 secunde. CL va lumina intermitent pe
afisajul electronic timp de 2 secunde atunci cand
blocarea accesului pentru copii este activata.

.
NOTA

+ Dacd functia de blocare a accesului pentru copii
este activa si un program este in curs de
desfasurare, atunci cand selectorul de programe
este rotit in pozitia ,Off” (oprit) si se selecteaza
un alt program, programul selectat anterior
continua de unde a ramas.

Pentru a dezactiva blocarea
accesului pentru copii

Apasati si tineti apasat simultan butoanele Options
(Optiuni) si Save+/Speed (Salveaza +/Viteza) timp
de cel putin 3 secunde. Pana cand simbolul CL va
disparea de pe afisajul electronic.

I I e ————————
NOTA

+ Usa ramane deblocata in cazul in care
dispozitivul de blocare acces pentru copii este
activ si curentul electric este intrerupt.

Functii auxiliare

+ Pozitia simbolului

o W
@Y
e — a3 ¢*tie
O ¥ & 10

Pre Wash (Prespalare)

Puteti utiliza aceasta functie auxiliara pentru a
realiza o pre-spdlare fnainte de ciclul principal de
spalare pentru rufele foarte murdare. Cand utilizati
aceasta functie, trebuie sa addugati detergent in
dozatorul de prespdlare din sertarul de detergent.
Pentru a activa functia auxiliara de prespalare,
apasati butonul Options (Optiuni) pana cand
simbolul de prespéalare (@) se aprinde. Dacd
simbolul de prespélare (@) este aprins in mod
constant pe afisajul electronic, inseamna ca functia
auxiliara este selectata.

o I—

NOTA

+ Atunci cand selectati functia auxiliara de
prespalare, dacd simbolul de prespélare (@) nu
apare pe afisaj, inseamna ca aceasta functie nu
este disponibila in programul de spalare
selectat.

Clatire suplimentara

Puteti utiliza aceasta functie auxiliara pentru o
clatire suplimentara a rufelor. Pentru a activa
functia de clatire suplimentara, continuati sa
apasati butonul Options (Optiuni) pana cand
simbolul de clitire suplimentara (@) se aprinde.
Daca simbolul de clatire suplimentara (@) este
aprins in mod constant pe afisajul electronic,
inseamna ca functia auxiliara este selectata.

. I

NOTA

+ Atunci cand selectati functia de clatire
suplimentara, daca simbolul de clatire
suplimentar3 (@) nu apare pe afisaj, inseamna
cd aceasta functie nu este disponibila in
programul de spalare selectat.
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Calcare usoara

Aceasta functie va permite sa aveti haine mai putin
sifonate dupa spalare. Pentru a activa functia
auxiliara de calcare usoara, apasati butonul
Options (Optiuni) pana cand simbolul de cdlcare
usoara (©)se aprinde. Daca simbolul de cdlcare
usoara (@) este aprins in mod constant pe afisajul
electronic, inseamna ca functia auxiliara este
selectata.

NOTA

+ Atunci cand selectati functia de cdlcare usoara,
daca simbolul de cilcare usoars (@) nu apare pe
afisaj, Inseamna ca aceasta functie nu este
disponibila in programul de spalare selectat.

Functia anti-alergie

Puteti utiliza aceasta functie auxiliara pentru a
adauga un alt ciclu de clatire al rufelor. Masina dvs.
va utiliza apa calda In toate etapele de clatire. (Este
recomandata pentru imbracamintea pentru piele
sensibila, hainele pentru bebelusi si pentru lenjeria
de corp). Pentru a activa functia auxiliara anti-
alergie, continuati sa apasati Options (Optiuni)
pana cand simbolul functiei anti-alergie (@) se
aprinde. Daca simbolul functiei anti-alergie [(4))
este aprins constant pe afisajul electronic,
fnseamna ca functia auxiliara este selectata.

NOTA

+ Atunci cand selectati functia auxiliara anti-
alergie, daca simbolul anti-alergie (@) nu apare
pe afisaj, Inseamnd ca aceasta functie nu este
disponibila in programul de spalare selectat.

Modul economisire a energiei
Save+

Daca selectati aceasta functie auxiliara, masina
dvs. va prelungi putin durata programului de
spdlare. Cu toate acestea, va utiliza mai putina
energie si apa pentru ciclul de spalare. Pentru a
activa aceasta functie, puteti atinge butonul Save+/

Speed (Salveaza +/Viteza) de pe panoul de afisaj
pentru a activa simbolul de spalare ecologica (©).

Modul rapid

Daca selectati aceasta functie auxiliara, masina
dvs. va scurta durata programului de spdlare. (Se
recomanda sa Incarcati masina cu jumatate sau cu
mai putin de jumadtate din capacitatea programului
de spdlare selectat). Pentru a activa aceasta
functie, puteti atinge butonul Save+/Speed
(Salveaza +/Viteza) de pe panoul de afisaj pentru
a activa simbolul de spdlare rapida (0.

. I

NOTA

+ Dacad Incarcati masina cu jumatate sau cu mai
putin de jumatate din capacitatea de rufe a
programului de spdlare selectat, masina va
detecta acest lucru datoritd sistemului de
detectare ancarcarii pe jumatate a capacitatii de
incdrcare si, astfel va spala rufele utilizand mai
putind energie si apa Intr-un timp mai scurt.
Cand masina dvs. detecteaza o incarcare pe
jumatate din capacitate, simbolul (@) seva
aprinde automat pe panoul de afisaj.

M
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INTRETINEREA

A
+ Deconectati aparatul inainte de curdtare, pentru a evita riscul de soc electric. Nerespectarea acestui
avertisment ar putea avea drept consecinte vatamadri, incendiu, soc electric sau moarte.

+ Nu utilizati substante chimice dure, substante de curatare abrazive sau solventi pentru a curata
aparatul. Acestea ar putea influenta negativ finalizarea procesului.

Curatare dupa fiecare Curatarea exteriorului si a cuvei

Spé lare ingrijirea adecvatd a masinii dumneavoastré de
spalat ii poate prelungi durata de viata.

Ce sa curatati

Exterior
Inerérta;[thotdeauna.articc?lelue din ma§ina.de + Stergeti imediat orice scurgeri.
spalat dupa finalizarea ciclului. Lasarea de articole ) o . o
umede in masina de spalat poate cauza sifonare, * stergeticu o carpa umeda si apoi din nou cu o

carpa uscata, asigurandu-va cd nu raman urme

transfer al culorilor si mirosuri. -otdtid, d>TgUldilt i d
de umiditate Tn imbinarile carcasei sau in fante.

+ Dupa ce ciclul a ajuns la final, stergeti usa si L o .
garnitura din interiorul usii, pentru a indepéarta * Nu apésati suprafata sau afisajul cu obiecte
toata umezeala. ascutite.

+ Lasati usa deschisd, pentru uscarea cuvei.

+ Stergeti masina de spdlat cu o laveta uscata, Usa
pentru a indeparta umezeala. + Spalati cu o lavetd uscata partea din exterior si
interior, apoi stergeti cu o laveta moale.

Cuva

* Nu lasati obiecte metalice, cum ar fi ace, agrafe
de hartie, monede etc. in masind. Aceste obiecte
duc la formarea petelor de rugina in cuva.

+ Pentru a curata astfel de pete de rugina, utilizati
un agent de curatare fara clor si urmati
instructiunile producatorului agentului de
curatare. Nu utilizati niciodata buretele de sarma
sau alte asemenea obiecte dure pentru
curatarea petelor de rugina.

|

+ Lasati usa deschisd sa se usuce Tn interiorul N L - | .
aparatului numai cand copiii sunt supravegheati u'incercati sa separati panourile sau sa
demontati aparatul. Nu actionati cu obiecte

acasa. . X
ascutite asupra panoului de control pentru a
opera aparatul.
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Curatati periodic aparatul

Curatarea filtrului pentru
admisia apei

A AVERTISMENT

Filtrele de la supapa de admisie a apei se pot
infunda din cauza calitatii apei sau din cauza
lipsei intretinerii necesare si se pot defecta.
Acest lucru poate cauza o scurgere de apa. Orice
astfel de defectiuni nu intra in sfera de aplicare a
garantiei.

Filtrul pentru admisia apei colecteaza calcarul si
orice sedimente care pot fi In apa cu care este
alimentat aparatul. Curatati filtrul pentru admisie o
data la 2 luni sau chiar mai frecvent daca apa este
foarte dura sau contine urme de depuneri de
calcar.

+ Opriti robinetele de alimentare cu apa daca
aparatul urmeaza sd nu functioneze pentru o
perioada de timp (de ex., vacanta), mai ales daca
nu exista nicio scurgere in podea (canalizare) in
imediata apropiere.

1 Opriti alimentarea cu energie si robinetul de
apa si apoi desprindeti furtunul de alimentare
cu apa.

+ Pentru aindeparta filtrul de admisie a apei
de pe supapa de admisie a apei, utilizati o
pereche de clesti cu cioc pentru a trage usor
de bara de plastic din filtru.

+ Un al doilea filtru de admisie a apei se afla in
capatul robinetului din furtunul de admisie a
apei. Pentru a scoate al doilea filtru de
admisie a apei, utilizati o pereche de clesti cu
cioc pentru a trage usor de bara de plastic
din filtru.

2 Curatati bine filtrul cu o perie moale si spalati-I
Cu apd si sapun si clatiti-l bine.

3 Reintroduceti filtrul impingandu-I usor la loc.

Curatarea filtrului pompei de
scurgere

Filtrul de scurgere colecteaza fire si obiecte mici
care pot fi lasate accidental in haine. Asigurati-va ca
filtrul este curatat o data la 2 luni pentru a asigura
buna functionare a aparatului.

Lasati apa sd se raceascd inainte de a curata filtrul
pompei de scurgere.

Pentru a curata filtrul pompei

1 Puteti folosi lopatica pentru detergent (*)
furnizata impreuna cu masina dvs. sau placa de
nivel pentru detergentul lichid pentru a
deschide capacul pompei.

2 Asezati capatul lopaticii pentru detergentul
pudra sau al placii de nivel pentru detergentul
lichid in deschiderea capacului si apdsati usor
spre Tnapoi. Capacul se va deschide.

+ Inainte de a deschide capacul filtrului,
asezati un recipient sub capacul filtrului
pentru a colecta apa rdmasd in aparat.

YNYINOY
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+ Slabiti filtrul prin rotirea in sens antiorar si
scoateti-l prin tragere. Asteptati ca apa sa se
scurga.

-
NOTA

+ In functie de cantitatea de apa din interiorul
aparatului, este posibil sa fie necesara golirea
recipientului de colectare a apei de mai multe ori

3 indepartati toate materialele stréine de pe
filtru folosind o perie moale.

4 Dupa curatare, montati din nou filtrul
introducandu-I si rotindu-l in sens orar.

5 cand nchideti capacul pompei, asigurati-va ca
suporturile din interiorul capacului vinin
contact cu orificiile din partea panoului frontal.

6 inchideti capacul filtrului.

A ATENTIE

+ Aveti grija cand efectuati scurgerea, deoarece
apa ar putea fi fierbinte.

Curatarea sertarului de dozare

Detergentul si balsamul de rufe s-ar putea acumula
n sertarul de dozare. Detergentii lichizi pot rdmane
sub sertarul de dozare si, din acest motiv, nu se
dozeaza complet. indepértati sertarul si
componentele sertarului si verificati existenta
acumuldrii de produse de curatare o data la 2 luni.

1 Trageti sertarul in fata pana cand este complet
deschis.

Apasati pe zona indicatd mai jos Tn interiorul
sertarului pentru detergent pe care l-ati tras
pand la capdt, apoi continuati sa trageti si
scoateti sertarul pentru detergent din locul sau

indepartati sertarul pentru detergent si
demontati dopul de spdlare. Curatati temeinic
pentru a indepdrta complet orice reziduu de
balsam. Remontati dopul de spalare, dupa
curatare, si verificati daca este asezat corect.

Clatiti cu o perie si multa apa. Colectati
reziduurile Tn interiorul fantei sertarului pentru
detergent, astfel incat acestea sa nu cada in
interiorul masinii dvs.

Stergeti umezeala cu un prosop uscat sau cu o
bucata de material dupa curatare.

Reasamblati componentele sertarului in
compartimentele corespunzatoare si
introduceti sertarul pentru dozarea
detergentului.
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DEPANARE

Operarea aparatului dumneavoastra poate duce la erori si defectiuni. Urmatoarele tabele contin cauzele gy
posibile si observatii pentru rezolvarea unui mesaj de eroare sau a unei defectiuni. Se recomanda citirea

cu atentie a tabelelor de mai jos, pentru a economisi timpul si banii pentru apelarea centrului de service O
LG Electronics. <

Inainte de a apela serviciul

Aparatul dumneavoastra de spalat este echipat cu un sistem automat de monitorizare a erorilor pentru a
detecta si diagnostica problemele intr-o etapa timpurie. Daca aparatul dumneavoastra nu functioneaza
corespunzator sau nu functioneaza deloc, verificati urmatoarele tabele fnainte de a apela centrul de
service LG.

Mesaje de eroare

Simptome Cauze posibile & Solutie

Usa aparatului nu este bine inchisa.

O « Inchideti bine usa, pana cand auziti un clic. Daca aparatul continua s&
indice eroare, opriti aparatul, scoateti-I din priza si contactati imediat cel
mai apropiat agent de service autorizat.

EC !
Este posibil ca presiunea apei sau nivelul apei din interiorul aparatului
ﬁ sa fie scazute.
+ Verificati daca robinetul este deschis complet. Este posibil ca apa de la
0 retea sa fie Intrerupta. Daca problema persista, aparatul se va opri
£02 automat dupa un timp. Scoateti aparatul din priza, inchideti robinetul si

contactati cel mai apropiat agent de service autorizat.

Pompa este defecta sau filtrul pompei este infundat sau conexiunea
@ electrica a pompei este defecta.

+ Curatati filtrul pompei. Daca problema persista, contactati cel mai apropiat
agent de service autorizat.

ED3

Aparatul are o cantitate excesiva de apa.

EOM + Aparatul va evacua apa singur. Dupa ce apa s-a scurs, opriti aparatul si
scoateti-l din priza. Inchideti robinetul si contactati cel mai apropiat agent
de service autorizat.
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Zgomote auzite

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Zgomot de bataie si
zanganit

Obiecte straine, precum chei, monede sau ace de siguranta ar putea fi
cuva.

+ Opriti aparatul, verificati cuva pentru a elimina obiectele strdine. Daca
zgomotul persistd dupa ce aparatul a fost repornit, sunati pentru reparatii.

Sunet de pocnitura

Rufele grele ar putea produce un sunet de pocnitura. De obicei, lucrul
acesta este normal.

+ Daca sunetul continud, aparatul este probabil dezechilibrat. Opriti si
redistribuiti rufele.

incarcitura de rufe poate fi neechilibrata.

« Intrerupeti ciclul si redistribuiti incirctura dupa deblocarea usii.

Zgomot de vibratie

Materialele de ambalare nu sunt eliminate.

+ Scoateti materialele de ambalare.

incarcatura de rufe poate fi distribuita inegal in cuva.

« Intrerupeti ciclul si redistribuiti incarcatura dupa deblocarea usii.

Nu toate picioarele de nivelare stau bine si uniform pe podea.

+ Consultati instructiunea din Nivelarea aparatului pentru a regla
nivelarea aparatului.

Podeaua nu este suficient de rigida

+ Verificati dacd podeaua este solida si nu este flexibila. Consultati Cerinte
referitoare la locul de instalare pentru a selecta locul corect.

Operare

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Scurgeri de apa.

Conductele de scurgere ale casei sunt infundate.

+ Desfundati conductele de scurgere. Contactati un instalator, daca este
necesar.

Scurgerile cauzate de instalarea improprie a furtunurilor de scurgere
sau de un furtun de scurgere infundat.

+ Curatati si Indreptati furtunul de scurgere. Verificati si curatati regulat
filtrul de scurgere.

Capacul filtrului pentru pompa de scurgere nu este montat corect.

+ Remontati filtrul pentru pompa de scurgere.

Aparatul nu
functioneaza.

Aparatul este deconectat.

+ Asigurati-va ca aparatul este conectat in sigurantd la o priza care
functioneaza.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Aparatul nu
functioneaza.

Alimentarea cu apa este oprita.

* Rotiti complet robinetul de alimentare cu apa.

Comenzile nu sunt setate corect.

+ Asigurati-vd c3 programul este corect setat. Inchideti usa si apasati
butonul Start/Pauza.

Usa este deschisa.

+ Inchideti usa si asigurati-vd ca nu se prinde nimic sub usa care impiedica
inchiderea completa.

intrerupatorul / siguranta sunt declansate / arse.

« Verificati intrerupatoarele/sigurantele de circuit. inlocuiti sigurantele sau
resetati intrerupdtorul. Aparatul trebuie sa fie amplasat pe un circuit
dedicat. Aparatul isi va relua programul in care s-a oprit, odatd ce s-a
restabilit alimentarea.

Start/Pauza nu a fost apasat dupa ce a fost setat un program.

+ Apasati butonul Start/Pauza.

Presiune extrem de scazuta a apei.

+ Verificati un alt robinet din casa pentru a va asigura cd presiunea apei
menajere este adecvata.

Aparatul incalzeste apa sau face abur.

+ Cuva se poate opri din functiune temporar in timpul anumitor cicluri, timp
n care apa este Tncdlzitd in conditii de siguranta la temperatura setata.

Aparatul se opreste
timp de cateva minute,
iar apoi reporneste.

Un dispozitiv de protectie a motorului a fost activat pentru a impiedica
supraincalzirea motorului.

+ Acest lucru este normal. Daca dispozitivul de protectie a motorului se
activeazad, aparatul se va opri timp de cateva minute, iar apoi va porni din
nou.

Butoanele nu
functioneaza corect.

Optiunea Child Lock (Blocare acces copii) este activata.

+ Dezactivati optiunea Child Lock (Blocare acces copii) daca este necesar.

Usa nu se deschide.

Usa nu se va deschide din motive de siguranta dupa pornirea aparatului.

+ Acest lucru este normal. Puteti deschide in siguranta usa dupa ce & se
stinge.

Aparatul nu se umple
corespunzator.

Filtrul pentru admisie este infundat.

+ Asigurati-va cd filtrele de admisie de pe supapele de umplere nu sunt
infundate.

Furtunurile de admisie pot fi indoite.

+ Verificati dacd furtunurile de alimentare nu sunt indoite sau infundate.

Alimentarea cu apa este insuficienta.

+ Asigurati-va cd robinetele de apa calda si rece sunt pornite pana la capat.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Aparatul nu se umple
corespunzator.

Furtunurile de alimentare cu apa calda si rece sunt inversate.

+ Verificati racordurile furtunului de alimentare.

Aparatul nu evacueaza
apa.

Furtunul de scurgere este indoit.

+ Asigurati-va cd furtunul de evacuare nu este indoit.

Evacuare amplasata mai sus de 1 m deasupra podelei.

+ Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu depdaseste 1 m deasupra partii de
jos a aparatului.

Detergentul nu este
distribuit complet sau
deloc.

Se utilizeaza prea mult detergent.

+ Urmati instructiunile furnizate de producatorul detergentului.

Filtrul pentru pompa de scurgere poate fi blocat.

+ Curatati filtrul de scurgere.

Timpul ciclului este
mai lung decat de
obicei.

incarcatura este prea mica.

+ Mai adaugati articole pentru a permite aparatului sa echilibreze
fncarcaturile.

Articolele grele sunt amestecate cu articole mai usoare.

+ Intotdeauna incercati sa spalati articole cu greutate similard pentru a
permite masinii sa distribuie uniform greutatea Incarcaturii pentru
centrifugare.

fncarcatura nu este echilibrata.

* Redistribuiti manual incdrcatura daca articolele s-au incurcat.

Sfarsitul ciclului este
intarziat

Se detecteaza un dezechilibru sau programul de eliminare este pornit.

* Acest lucru este normal. Timpul ramas care apare pe afisaj este doar o
durata estimativa. Timpul efectiv poate varia.

Performanta

Simptome

Cauze posibile & Solutie

indepirtarea
necorespunzitoare a
petelor

Pete anterior aparute.

* Articolele care au fost spalate anterior pot prezenta pete aparute anterior.
Aceste pete pot fi dificil de indepartat si pot necesita spalarea manuala sau
pretratarea pentru a ajuta la indepdrtarea petelor.

Patare

inalbitorul sau balsamul este distribuit prea curand.

+ Compartimentul de dozare este supraincdrcat. Acest lucru face ca
fnalbitorul sau balsamul sa fie distribuit rapid. Masurati intotdeauna
fnalbitorul sau balsamul pentru a preveni supraincarcarea.

+ Inchideti incet sertarul pentru dozarea detergentului.
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Simptome

Cauze posibile & Solutie

Patare

inalbitorul sau balsamul au fost addugate direct pe rufe in cuva.

+ Utilizati intotdeauna sertarul pentru dozarea detergentului pentru a va
asigura ca Tnalbitorul sau balsamul sunt distribuite Th mod corespunzdtor
la momentul potrivit din program.

Hainele nu au fost sortate corect.

+ Intotdeauna spélati hainele de culoare inchis3 separat de cele de culoare
deschisa si albe pentru a preveni decolorarea.

+ Nu spalati articolele foarte murdare cu cele ugor murdare.

Formarea cutelor

Aparatul nu este descarcat imediat.

+ Scoateti intotdeauna articolele din masina imediat ce programul este
finalizat.

Aparatul este supraincarcat.

+ Aparatul poate fiincarcat complet, dar cuva nu trebuie sa fie plina cu
obiecte. Usa aparatului trebuie sa se inchida cu usurinta.

Furtunurile de alimentare cu apa calda si rece sunt inversate.

+ Clatirea cu apa calda poate genera pliuri in materiale. Verificati racordurile
furtunurilor de alimentare.

Viteza de centrifugare poate fi prea mare.

+ Setati viteza de centrifugare pentru a se potrivi cu tipul de materiale.

Miros

Simptome

Cauze posibile & Solutie

Miros de mucegai in
aparat

Mirosurile pot aparea in cazul in care furtunul de scurgere nu este
instalat in mod corespunzator, cauzand sifonarea (scurgerea apeiinapoi
in aparat).

+ Atunci cand montati furtunul de scurgere, asigurati-va ca acesta nu este
rasucit sau blocat.

in cazul in care sertarul de dozare a detergentului nu este curitat in
mod regulat, mirosurile pot fi cauzate de mucegai sau substante
straine.

« Indepartati si curatati sertarul de dozare a detergentului, in special partea
superioard si cea inferioara a deschiderii sertarului.

Evacuarea de urgenta a apei si deschiderea usii blocate

Cand aparatul este in functiune, in cazul oricarei intreruperi de curent sau cand programul nu este inca
finalizat, usa va ramane blocata.

1 Deconectarea aparatului.
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2 Evacuati apa urmand instructiunile din capitolul ,Curatarea filtrului pompei de scurgere”.

3 Trageti in jos mecanismul de deschidere de urgentd a usii cu ajutorul unei unelte si deschideti usa In

acelasi timp.

4 Mutati manerul de deschidere de urgentad in pozitia deschis dupa ce a fost inchis din nou, daca usa

ramane blocata.

Asistenta clienti si service

Contactati un centru LG Electronics de informare a clientilor.

Pentru a gasi un centru de service LG Electronics autorizat, accesati site-ul nostru web la adresa
www.lg.com si urmati instructiunile de acolo.

Repararea pe cont propriu nu este recomandatd, deoarece ar putea deteriora si mai mult aparatul si ar
anula garantia.

Piesele de schimb indicate in Regulamentul 2019/2023 sunt disponibile pe o perioadd minima de 10 ani.
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ANEXA

Date tehnice —
o)
Date privind consumul 2
>
Descrierea unitatii <
kg: Incarcitura de rufe h:mm: Durata programului
kWh: Consumul de energie °C: Temperatura maxima in interiorul materialelor
textile
Litri: Consumul de apd rot/min: Viteza maxima de centrifugare

%: Umiditate reziduala la sfarsitul etapei de centrifugare. Cu cat viteza de centrifugare este mai mare,
cu atat mai mare va fi nivelul de zgomot si mai mic nivelul de umiditate reziduala.

Programe obisnuite

Program kg h:mm kWh °C Litri rot/min %
Cotton (Bumbac) 9 3:15 2,300 81 76 1330 53,0
90 °C
Cotton (Bumbac) 9 2:25 0,950 56 39 1330 53,0
60 °C
Cotton 20°C 4,5 0:59 0,100 17 33 1330 53,0
(Bumbac 20°C)

Quick 60 (Rapid 60) 4 1:00 0,740 54 30 1330 53,0
Outdoor (Haine 3,5 1:50 0,710 44 49 1200 28,0
exterior)

Eco 40-60 9 3:48 0,962 38 56 1330 52,5
(Completa)*!

Eco 40-60 4,5 2:45 0,342 26 31 1330 52,5
(Juméltate)*1

Eco 40-60 (Un 2,5 2:15 0,193 23 22 1330 52,5
sfert)”!

*1 Poate curdta rufe cu grad normal de murdadrie care se pot spala la 40 °C sau 60 °C, impreuna, in timpul
aceluiasi ciclu, iar acest program se utilizeaza pentru a evalua conformitatea cu Directiva Eco Design UE
(UE 2019/2023).



44 ANEXA

NOTA
+ Valorile pentru programele obisnuite, cu exceptia ciclului Eco 40-60, sunt doar orientative.

+ Scanati codul QR de pe eticheta energetica aplicatd pe aparat, care contine un link catre informatii legate
de performanta aparatului in baza de date EPREL la nivelul UE. Pastrati eticheta energetica pentru a
putea fi consultata ulterior impreuna cu manualul utilizatorului si toate celelalte documente care au fost
furnizate cu aparatul.

+ Denumirea modelului este mentionata pe eticheta de identificare a aparatului, deschideti usa situata in
jurul deschiderii cuvei.

+ Pentru a gdsi aceste informatii in EPREL, accesati https://eprel.ec.europa.eu si efectuati cdutarea
folosind denumirea modelului. (Valabil de la 1 martie 2021)

Nota pentru clienti

Regulamentul (UE) 2019/2023, valabil de la 1 martie 2021, este legat de clasele de eficienta energetica
definite in Regulamentul (UE) 2019/2014.

+ Rezultatele testelor depind de presiunea apei, duritatea apei, temperatura de admisie a apei,
temperatura camerei, tipul si cantitatea de incarcare, gradul de murddrire, detergentul utilizat,
fluctuatiile sursei principale de alimentare cu energie electrica si optiunile suplimentare alese.
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